
REMINGTON 700 M5 DBM BOTTOM METALS - REMINGTON 700 300 WIN
MAG M5 DBM BOTTOM METAL

Hawkins Precision M5 Detachable Box Magazine Rifle Bottom Metal is designed
specifically for precision shooting. CNC-machined from a single piece of billet
aluminum, this precision rifle bottom metal incorporates a barricade stop in front
of the magazine well, and has a drafted magazine port. Our M5 DBM also
includes a patented cantilever spring release that will not open under recoil. The
M5 DBM is also  available with a forward Picatinny rail attachment to attach a
bipod, barricade stop, or tripod providing solution to create a stable shooting
position in any environment. Comes with pillar and action screws. Fits Remington
700 and Remington Clone actions. Works with regular AICS Magazines, CIP+,
M5DBD, 3.850 maximum external length. Not to be used with Hawkins Precision
Hunter magazines.   

Attributes

Name: REMINGTON 700 300 WIN MAG M5 DBM BOTTOM METAL
Manufacturer: HAWKINS PRECISION
Product no.: 100050296
Mfr. No.: 310-0001-01
Finish: Black
Make: Remington
Model: 700
Delivery weight: 0.204kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 292mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für das REMINGTON 700 M5 DBM
BOTTOM METAL

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des REMINGTON 700 M5 DBM BOTTOM METAL von Hawkins Precision.
Dieses Produkt ist für präzises Schießen konzipiert und bietet eine Vielzahl von Funktionen, die Ihnen helfen, eine
stabile Schießposition zu erreichen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lesen
Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Mängel.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Achte auf eine sichere Lagerung des Produkts, um Unfälle zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass das M5 DBM korrekt installiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
Verwende nur die empfohlenen AICSMagazine für das M5 DBM.
Achte darauf, dass die maximale externe Länge des Magazins 3.850 mm nicht überschreitet.
Vermeide die Verwendung von Hawkins Precision HunterMagazinen mit diesem Produkt.
Bei der Verwendung des Produkts solltest du immer geeignete Schutzausrüstung tragen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des M5 DBM:

Entferne das bestehende Magazin und die Schrauben des Gewehrs.
Setze das M5 DBM in den vorgesehenen Bereich des Gewehrs ein.
Verwende die mitgelieferten Säulen und Aktionsschrauben, um das M5 DBM sicher zu befestigen.
Überprüfe, ob das M5 DBM fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Nutzung des M5 DBM:

Lade das Magazin gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achte darauf, dass das Magazin korrekt in das M5 DBM eingesetzt ist.
Überprüfe vor dem Schießen die Funktionsfähigkeit des Magazins und des Gewehrs.
Schieße immer in einem sicheren Bereich und halte dich an die örtlichen Gesetze und Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
Konsultiere örtliche Entsorgungsstellen für spezifische Anweisungen zur Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Händler, bei dem du das
Produkt erworben hast, oder an den Hersteller. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt
bereithältst, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsrichtlinien beachtet hast. Dein Sicherheitsbewusstsein trägt dazu bei, eine
sichere und verantwortungsvolle Nutzung des REMINGTON 700 M5 DBM BOTTOM METAL zu gewährleisten.
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REMINGTON 700 M5 DBM BOTTOM METALS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 700 M5 DBM Bottom Metals. This product is designed for precision
shooting and is made from highquality materials to ensure safety and reliability. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of firearms and ammunition before using this product.
Always treat every firearm as if it is loaded, and follow all standard safety practices.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about potential safety issues.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible magazines, specifically regular AICS Magazines, CIP+, M5DBD, with a maximum
external length of 3.850 inches.
Do not use Hawkins Precision Hunter magazines with this product.
Ensure that the cantilever spring release is functioning correctly before use to prevent accidental opening
under recoil.
Always secure the rifle in a stable shooting position to prevent movement during use.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
Remove the existing bottom metal from your Remington 700 or Remington Clone action.
Align the M5 DBM Bottom Metal with the action and insert the pillar and action screws provided.
Tighten the screws securely, ensuring the bottom metal is firmly attached.

Usage:

Load the compatible magazine with ammunition.
Insert the magazine into the M5 DBM Bottom Metal until it clicks into place.
Ensure the magazine is securely held in position before attempting to fire.
After use, remove the magazine and clear the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer’s website or contact their customer
service. It is important to have access to support for any questions or concerns regarding the use of this product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the REMINGTON 700
M5 DBM Bottom Metals responsibly and safely.
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Guide de Sécurité pour le Fond de Métal M5 DBM de
Hawkins Precision

Introduction
Merci d'avoir choisi le fond de métal M5 DBM de Hawkins Precision pour votre carabine Remington 700. Ce produit
est conçu pour améliorer votre expérience de tir de précision. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours manipuler votre carabine avec précaution.
Ne jamais pointer l'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
Vérifiez toujours que l'arme est déchargée avant d'effectuer des installations ou des ajustements.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Tenezvous informé des mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le fond de métal avec des chargeurs non compatibles, tels que les chargeurs Hunter de
Hawkins Precision.
Assurezvous que le mécanisme de libération à ressort est en bon état avant chaque utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état du fond de métal pour détecter toute usure ou dommage.
Utilisez toujours des munitions appropriées pour votre carabine et ce modèle spécifique de fond de métal.
Ne jamais utiliser le produit si vous remarquez des signes de dommages ou de défaillance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que votre carabine est déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation

Retirez le fond de métal d'origine de votre carabine Remington 700.
Alignez le M5 DBM avec le puits de chargeur de votre carabine.
Fixez le M5 DBM en utilisant les vis de pilier et d'action fournies.
Assurezvous que le fond de métal est bien en place et sécurisé.

Utilisation

Chargez le chargeur AICS compatible dans le M5 DBM.
Utilisez le port de chargeur incliné pour une manipulation facile.
Testez le mécanisme de libération à ressort avant de tirer pour vous assurer qu'il fonctionne
correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour le métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit ou son utilisation, veuillez contacter le point
de contact de l'UE approprié pour obtenir de l'aide.



Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de l'utilisation du fond de métal M5 DBM de
Hawkins Precision.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bottom Metal
M5 DBM di Hawkins Precision

Introduzione
Grazie per aver scelto il Bottom Metal M5 DBM di Hawkins Precision, progettato per garantire prestazioni ottimali nel
tiro di precisione. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Utilizzo Sicuro del Prodotto: Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto. Seguire sempre le
istruzioni fornite per evitare incidenti.
Controllo del Prodotto: Prima di ogni utilizzo, controllare il Bottom Metal per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Ambiente di Utilizzo: Utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato, lontano da fonti di rischio.
Attenzione ai Bambini: Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili. Non
consentire l'uso del prodotto a chi non ha esperienza nel tiro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Installazione: Seguire le istruzioni di installazione per garantire che il Bottom Metal sia montato
correttamente. Un'installazione errata può comportare rischi di sicurezza.
Caricatori Compatibili: Utilizzare solo caricatori AICS standard, CIP+, M5DBD con il Bottom Metal. Non
utilizzare caricatori Hawkins Precision Hunter.
Rinculo: Il rilascio a molla cantilever brevettato è progettato per non aprirsi sotto rinculo. Tuttavia, prestare
sempre attenzione durante il tiro e mantenere una postura corretta.
Accessori: Se si utilizza un bipiede, un fermo per barricata o un treppiede, assicurarsi che siano montati in
modo sicuro e che siano compatibili con il Bottom Metal.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovere il vecchio bottom metal dal fucile Remington 700 o Clone.
Posizionare il Bottom Metal M5 DBM nel pozzetto del caricatore.
Fissare il Bottom Metal utilizzando le viti fornite per pilastri e azione.
Verificare che il bottom metal sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

Uso:

Inserire il caricatore compatibile nel Bottom Metal.
Assicurarsi che il caricatore sia bloccato in posizione.
Eseguire il tiro in un'area sicura, seguendo le pratiche di tiro responsabili.
Dopo l'uso, rimuovere il caricatore e il fucile dalla zona di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltimento Responsabile: Quando il Bottom Metal non è più utilizzabile, smaltirlo in conformità con le
normative locali sui rifiuti. Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Materiali Riciclabili: Controllare se il materiale del Bottom Metal è riciclabile e seguire le procedure di
riciclaggio appropriate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o un rappresentante
autorizzato. Si consiglia di tenere a disposizione la prova d'acquisto e le informazioni sul prodotto.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzando il Bottom Metal M5 DBM di Hawkins Precision in modo
responsabile, si contribuirà a garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente. Si prega di rimanere informati su
eventuali aggiornamenti o richiami del prodotto attraverso le piattaforme ufficiali.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla REMINGTON 700 M5
DBM BOTTOM METALS HAWKINS PRECISION

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup dolnego elementu broni REMINGTON 700 M5 DBM BOTTOM METAL od firmy Hawkins
Precision. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o precyzyjnym strzelectwie. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, zgodnie z instrukcją obsługi.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że broń jest zawsze rozładowana, gdy nie jest używana.
Przed każdorazowym użyciem sprawdź, czy dolny element broni jest prawidłowo zamocowany.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.
Stosuj się do wszystkich lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.
Używaj tylko zalecanych magazynków, aby uniknąć uszkodzeń lub niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij stary dolny element broni, jeśli jest zainstalowany.
Zamocuj M5 DBM do akcji Remington 700, używając dostarczonych śrub.
Sprawdź, czy element jest pewnie zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie

Włóż magazynki AICS, CIP+, M5DBD z maksymalną długością zewnętrzną 3.850.
Użyj opatentowanego zwolnienia sprężynowego typu cantilever do łatwego dostępu do magazynka.
Zainstaluj akcesoria, takie jak bipod lub stopka barykadowa, na zamocowanej szynie Picatinny, jeśli
jest to konieczne.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszystkie części produktu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktów metalowych do ogólnych pojemników na odpady.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali i innych materiałów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem Hawkins Precision lub odwiedź stronę internetową producenta.

Pamiętaj, że stosowanie się do powyższych wytycznych ma na celu zapewnienie Twojego bezpieczeństwa oraz
bezpieczeństwa innych. Dziękujemy za odpowiedzialne użytkowanie naszego produktu!
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REMINGTON 700 M5 DBM BOTTOM METALS
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa REMINGTON 700 M5 DBM BOTTOM METALS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain Remington 700 ja Remington Clone toimintojen kanssa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat tuotteen käyttöä.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai tehdä muutoksia tuotteeseen ilman valmistajan lupaa.
Varmista, että alue, jolla käytät tuotetta, on turvallinen ja esteetön.
Käytä aina suojavarusteita, kuten silmäsuojia, tarvittaessa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat mukana, mukaan lukien pilarit ja toimintaruuvit.
Seuraa mukana olevia asennusohjeita huolellisesti.
Kiinnitä alaosa tarkasti patruunalaatikkoon varmistaaksesi vakauden.

Käyttö

Tarkista, että patruunat ovat oikein ladattuja ja että kaikki osat toimivat moitteettomasti ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain suositelluilla patruunalaatikoilla, kuten AICSpatruunalaatikoilla.
Varmista, että tuote on puhdas ja hyvässä kunnossa ennen jokaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Tuotteen hävittäminen tulisi tapahtua paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet tai
turvallisuuspäivitykset.

Yhteenveto
REMINGTON 700 M5 DBM BOTTOM METALS tuotteen turvallinen käyttö edellyttää, että noudatat yllä olevia ohjeita
ja varotoimia. Oikea asennus, käyttö ja huolto auttavat varmistamaan tuotteen turvallisuuden ja tehokkuuden. Pidä
tämä opas saatavilla tulevaa käyttöä varten.
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Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 700 M5 DBM
BOTTOM METALS HAWKINS PRECISION

Introduktion
Tack för att du valt Hawkins Precision M5 Avtagbar Boxmagasin Rifle Bottom Metal. Denna produkt är designad för
att förbättra din skytteupplevelse och säkerhet. För att säkerställa korrekt och säker användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra som inte har tillräcklig erfarenhet eller kunskap.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda produkten med Hawkins Precision Huntermagasin.
Använd endast rekommenderade AICSmagasin, CIP+, M5DBD, med en maximal extern längd av 3.850.
Kontrollera att barrikadstoppet är korrekt installerat innan du använder produkten.
Använd alltid en bipod, barrikadstopp eller tripod för att säkerställa stabilitet under skytte.
Var medveten om rekyl och se till att fjäderutlösaren fungerar korrekt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bottom Metal:

Ta bort det gamla bottom metal från din Remington 700.
Rengör området noggrant för att säkerställa en bra passform.
Installera Hawkins Precision M5 Bottom Metal på plats med de medföljande pelarna och
åtgärdsskruvarna.
Kontrollera att allting sitter ordentligt innan du går vidare.

Användning av produkten:

Ladda magasinet med godkända ammunition.
Sätt in magasinet i bottom metal och kontrollera att det sitter ordentligt.
Använd barrikadstoppet för att stabilisera din skjutposition.
När du är klar, ta bort magasinet och rengör produkten för att förlänga livslängden.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter och riktlinjer för avfallshantering.
Undvik att kasta produkten i vanliga hushållssopor.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren. Det är viktigt att ha en EUbaserad
kontakt för eventuella säkerhetsfrågor.

Slutord
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Hawkins
Precision M5 Avtagbar Boxmagasin Rifle Bottom Metal. Tack för att du bidrar till en säker skytteupplevelse.


